Module WIFI

MANUEL DE
L'UTILISATEUR

User manual

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le module WIFI.

Conservez ce manuel pour toute utilisation ultérieure.



Instructions sur la protection des données des utilisateurs

Nous prenons votre vie privée trés au sérieux et nous nous engageons a vous informer de la fagon dont
nous utilisons les données collectées. Les données personnelles des utilisateurs, telles que votre adresse
mail ou votre adresse, ne seront transférées sur un cloud sécurisé, qu'aprés obtention de votre accord.

Description des fonctions

Pour utiliser ce module WIFI, vous avez besoin au minimum d’une connexion internet transmise par
WIFI & proximité de la pompe a chaleur.

Vous avez également besoin d’un smartphone et de I'application permettant le contréle a distance de la
pompe a chaleur.

Lors de I'utilisation de I'application, vous devrez ouvrir un compte vous permettant de centraliser les
informations de votre PAC. Ces informations seront stockées sur un cloud sécurisé.

Ce compte sera le point de liaison entre votre téléphone et la PAC.

Toute modification apportée sur la PAC sera transmise a votre compte puis a votre téléphone et
inversement toute modification effectuée par I'application de votre téléphone sera ensuite transmise a la
PAC. (toujours par l'intermédiaire du compte sur le cloud)

Par exemple, lorsque vous changez la température souhaitée sur la PAC, cette info apparait sur

I'application du téléphone et inversement vous pouvez a distance décider de modifier la température de
consigne de la PAC en utilisant I'application de votre smartphone.

Parametres techniques

TENSION DE FONCTIONNEMENT : Courant continu : 8V~12V (Valeur recommandée 12V)

INTENSITE DE FONCTIONNEMENT : Pic récurrent max. 1A, courant de veille moyen 50mA
GAMME DE TEMPERATURE : Température de fonctionnement : -30 & +70 ;

TEMPERATURE DE STOCKAGE : -40° a +85°

VOYANTS LUMINEUX A LED :

4 voyants : indicateur de configuration du réseau, indicateur de connexion du routeur, indicateur
de connexion du serveur du cloud, indicateur de connexion 485.

DIMENSIONS (L xIx H): 78 mm x 63 mm x 24 mm

Installation

Un aimant se situe au dos du module WIFI. Le module peut étre installé a l'intérieur ou a
I'extérieur, toujours a I'abri de la lumiere directe du soleil.

Veuillez scanner le code QR suivant pour télécharger I'application.




Description fonctionnelle
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Connexion au compte

Utilisez une adresse électronique et un mot de passe pour vous inscrire, vous connecter ou réinitialiser
votre mot de passe.
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1. Création d’un compte :
Cliquez sur (1) (Fig.1) pour accéder a l'interface d’enregistrement de compte. Renseignez les informations
demandées et cliquez sur (2) pour recevoir un code de vérification. Une fois la demande d’information
terminée, cliquez sur (3) pour lire les détails de la politique de confidentialité. Cliquez sur (4) pour I'accepter,
puis sur (5), I'enregistrement de votre compte est terminé.
Veuillez noter que le temps de validité d'un code de vérification est de 15 minutes. Inscrivez le code de
vérification dans les 15 minutes, sinon vous devrez en demander un nouveau.

2. Connectez-vous :
Suivez les instructions sur la page (Fig.1), saisissez votre adresse électronique et votre mot de passe,

cliquez sur (6) et accédez a la liste des appareils.

3. Mot de passe oublié : Si vous avez oublié votre mot de passe, cliquez sur (7) (Fig. 1), vous accederez a
I'interface Mot de passe oublié.(Fig. 3). Suivez les instructions de la page, complétez les informations
demandées et cliquez sur (8) pour recevoir le code de vérification a partir de votre boite mail. Cliquez sur (9)

pour confirmer et la réinitialisation du mot de passe sera terminée.

Ajout d’un appareil

Apres la connexion, l'interface Mon appareil s'affiche (Fig. 4), suivez les instructions pour ajouter un WIFI ou

un appareil.
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Configuration du réseau WIFI sur 10S

Fig.7 Interface de confirmation d'autorisation Fig.8 Interface Module WIFI activé Fig.9 Interface de saisie du mot de passe

1. Cliquez sur (10) pour confirmer l'autorisation d’activation du mode Bluetooth, de la localisation et la
caméra (Fig.7).

2. Suivez les instructions de la page (Fig.8), appuyez sur le bouton du module et maintenez-le appuyé
pendant 1 seconde, jusqu'a ce que deux voyants s'allument, la connexion a I'application est alors
activée, cliquez sur (12) pour passer a |'étape suivante ;

3. Cliquez sur (13) pour entrer le mot de passe WIFI de la connexion en cours, cliquez sur (14) pour
confirmer.

296
«xmarenp

< satthgs Elugtooth

Blustolh [ @)

T

HUAWEI nova 38

M ARDOTS BASIC_R

M Portable Bluctosth Spe... Mot Connesied (T
i nz niot Cannecied (O
S ¢ £ Tuam On Bluetooth to Allow
Use Bluetooth o .
Anyo Tomn  eede ausase 10 vy B T D SOt 1o OIFER DLV
o fox ool ooyl Acceszories
DESKTOP-DHISFER
v pe  Satfings Close s
Dt Alow oK AL P HONDA Pad View? Fro
cannot be connected.
LAFPTDP-4FSDUC2E
LAPTOP-MSLLEHIF
° ° OnePlus IRT 66
e OraPlus 9AT 65
% OPPO RT?
OPPQ REC2Z
realme X7 Fro
Ty Ay o Ed Ay
i
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4. Cliguez sur "OK" pour autoriser le mode Bluetooth (Fig.10).

5. Cliquez sur "Settings" (Fig.11) pour entrer dans l'interface de réglage Bluetooth (Fig.12).

6. Appuyez sur Bluetooth et revenez a I'application. Entrez directement dans l'interface de recherche
d’appareil (Fig. 13), I'application recherche automatiquement le module WIFI (Fig.14).

7. Cliquez sur (15) pour entrer en liaison avec I'appareil (Fig.14).

8. Cliquez sur "OK" (Fig.15) pour permettre a I'application d'utiliser la caméra pour scanner le code
WEF sur le module WIFI (Fig.17.1), ou cliquez sur "saisie manuelle" pour entrer le code WF (Fig.17.2).
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9. Cliquez sur "Confirmer", la liaison a I'appareil est terminée (Fig.18).
10. Apres établissement de la liaison WIFI, revenir a I'interface Mon appareil (Fig.19).
11. Cliquez sur l'appareil pour passer directement a l'interface principale de I'appareil (Fig.20).
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Configuration du réseau WIFI sur Android
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1. Cliquez sur (16) pour confirmer l'autorisation d’activation du mode Bluetooth, de la localisation et de
la caméra (Fig.21) ;

2. Suivez les instructions de la page (Fig.22), appuyez sur le bouton du module et maintenez-le appuyé
pendant 1 seconde, jusqu'a ce que deux voyants s'allument. La connexion a I'application est alors
activée, cliquez sur (18) pour passer a I'étape suivante.

3. Cliguez sur (19) pour saisir le mot de passe WIFI pour la connexion en cours, cliquez sur (20) pour
confirmer.

Bluetooth connection service
requires your authori zation 10
use Bluetooth

) P Naarby denices

Detected that your phear's Bhetoath 12 not on.
Piease enable Bluetooth, otherwize, 4 cannot be
connectad.

6 3
Rwlussd

ccodon v
) Qo

0
Allow Aqua Temp to find, connect to and \'72/
determine the relative positan of nearby
devices? e

Blostoct '{
Al b

Fig.24 Activation du mode Bluetooth Fig.25 Activation de l'autorisation de Fig.26 Interface de reconnexion
localisation



4. Cliguez sur "OK" pour activer I'autorisation d'utilisation du mode Bluetooth (Fig.24) ;

5. Cliquez sur "Autoriser" pour activer la permission Bluetooth (Fig.25) ;

6. Cliguez sur "Reconnecter" (Fig.26) pour passer directement a l'interface Recherche d’appareil
(Fig.27). L’application recherche automatiquement le module WIFI (Fig.28) ;

7. Cliguez sur (21) pour créer la liaison avec I'appareil (Fig.28) ;

8. Cliquez sur "Lors de I'utilisation de I'appareil" pour permettre a I'application d'utiliser la caméra pour
scanner le code WF sur le module WIFI (Fig.31.1), ou cliquez sur "Saisie manuelle" pour entrer le
code WF (Fig.31.2).
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9. Cliquez sur "OK", la liaison a I'appareil est terminée (Fig.32).
10. Apres établissement de la liaison WIFI, revenir a I'interface Mon appareil (Fig.19) ;
11. Cliquez sur I'appareil pour passer directement a l'interface principale de I'appareil (Fig.20).
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Gestion de /'appareil

L’application fonctionne de la maniére suivante :
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LICONE NOM FONCTION
ACTIVER/ .
@ DESACTIVER Marche / Arrét
Q Mode Silencieux Cliquer pour activer le mode silencieux
@ Mode de Choix du mode : Chauffage,
fonctionnement refroidissement ou Auto
0 Réglages de Programation des plages horaires de
I'horloge fonctionnement
o 3 Cliquer pour accéder a l'interface d’aide au
Dépannage dé
épannage
° Menu Cliquez pour déplier ou réduire le menu




